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See the notice on TED website

448898-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Usługi szkolenia specjalistycznego – Accord cadre de missions de formation de lutte 
contre la discrimination et de lutte contre les violences sexistes et sexuelles à destination du 
tissu associatif en deux lots séparés.
OJ S 123/2026 30/06/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: VILLE de PARIS - DFA - SDA
E-mail: dfa-csp1-it@paris.fr
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Accord cadre de missions de formation de lutte contre la discrimination et de lutte contre 
les violences sexistes et sexuelles à destination du tissu associatif en deux lots séparés.
Opis: Accord cadre de missions de formation de lutte contre la discrimination et de lutte contre 
les violences sexistes et sexuelles à destination du tissu associatif en deux lots séparés.
Identyfikator procedury: 0e68ac35-9d07-4ac8-929e-da049195c6bb
Wewnętrzny identyfikator: 2600703
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 80510000 Usługi szkolenia specjalistycznego

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Les modalités d'examen des candidatures sont mentionnées dans le 
règlement de la consultation (art.4.1). Les critères d'attribution sont mentionnés selon l'article 
4.5 du Règlement de la consultation. Les conditions d'exécution du contrat résultant de la 
présente consultation comportent ainsi des considérations environnementales, détaillés à 
l'article 1.6 du CCAP. Le candidat retenu devra s'engager, au titre de l'exécution du marché 
dans une démarche d'amélioration continue de la qualité de ses pratiques sociales en matière 
de prévention des discriminations, ainsi que de promotion de l'égalité des chances et de la 
diversité. Pour se faire, il se réfère à l'annexe 3 du Règlement de Consultation (RC). Les 
modalités de négociations sont précisées à l'article 4.3 du RC. L'acheteur se réserve la 
possibilité d'attribuer le marché sur la base des offres initiales. Sur le fondement de l’article R. 
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2 122-7 du Code de la commande publique, l’acheteur se réserve la possibilité de conclure 
ultérieurement avec le titulaire, un marché sans publicité ni mise en concurrence préalables, 
ayant pour objet la réalisation de prestations similaires à celles confiées au titulaire.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 2
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 2

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: LOT 1: Accord-cadre à bons de commande de formations à la lutte contre les 
discriminations pour les acteurs et actrices parisiens
Opis: Accord-cadre à bons de commande de formations à la lutte contre les discriminations 
pour les acteurs et actrices parisiens
Wewnętrzny identyfikator: 1

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 80510000 Usługi szkolenia specjalistycznego

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 12 Miesiące

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: Le marché sera exécuté à prix unitaires à bons de commande. 
Montant minimum : 10 000 euros Montant minimum : 40 000 euros La durée du marché est de 
12 mois reconductible 2 fois (soit une durée totale de 36 mois).

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/939575?
orgAcronyme=r8t
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5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/939575?
orgAcronyme=r8t
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 15/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 7 Miesiące
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal Administratif de Paris
Informacje o terminach odwołania: Avant la conclusion du contrat, la présente consultation 
peut faire l'objet d'un référé précontractuel dans les conditions des articles L.551-1 et suivants 
du code de justice administrative. A compter de sa signature, la présente consultation peut 
faire l'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles L.551-13 et suivants du 
code de justice administrative. Le tribunal administratif peut en outre être saisi d'un recours en 
constestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans des conditions définies par le 
Conseil d'Etat dans sa décision Département Tarn-et-Garonne du 4 avril 2014 (n°358994).
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: VILLE de PARIS - DFA - SDA
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: VILLE de PARIS - DFA 
- SDA
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: VILLE de PARIS - DFA - SDA
Organizacja rozpatrująca oferty: VILLE de PARIS - DFA - SDA

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: LOT 2: Accord-cadre à bons de commande de prestations de formations à la lutte 
contre les violences sexistes et sexuelles à destination des acteurs et actrices parisiens et 
plus ponctuellement des partenaires institutionnels.
Opis: Accord-cadre à bons de commande de prestations de formations à la lutte contre les 
violences sexistes et sexuelles à destination des acteurs et actrices parisiens et plus 
ponctuellement des partenaires institutionnels.
Wewnętrzny identyfikator: 2

5.1.1.  Przeznaczenie
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Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 80510000 Usługi szkolenia specjalistycznego

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 12 Miesiące

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: Le marché sera exécuté à prix unitaires à bons de commande. 
Montant minimum : sans Montant minimum : 25 000 euros La durée du marché est de 12 mois 
reconductible 2 fois (soit une durée totale de 36 mois).

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/939575?
orgAcronyme=r8t

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/939575?
orgAcronyme=r8t
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 15/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 7 Miesiące
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
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Organ odwoławczy: Tribunal Administratif de Paris
Informacje o terminach odwołania: Avant la conclusion du contrat, la présente consultation 
peut faire l'objet d'un référé précontractuel dans les conditions des articles L.551-1 et suivants 
du code de justice administrative. A compter de sa signature, la présente consultation peut 
faire l'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles L.551-13 et suivants du 
code de justice administrative. Le tribunal administratif peut en outre être saisi d'un recours en 
constestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans des conditions définies par le 
Conseil d'Etat dans sa décision Département Tarn-et-Garonne du 4 avril 2014 (n°358994).
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: VILLE de PARIS - DFA - SDA
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: VILLE de PARIS - DFA 
- SDA
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: VILLE de PARIS - DFA - SDA
Organizacja rozpatrująca oferty: VILLE de PARIS - DFA - SDA

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: VILLE de PARIS - DFA - SDA
Numer rejestracyjny: 21750001600019
Adres pocztowy: 7 avenue de la porte d'Ivry
Miejscowość: PARIS
Kod pocztowy: 75013
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Sous Direction des Achats - Service Achat 1
E-mail: dfa-csp1-it@paris.fr
Telefon: +33 171270257
Adres strony internetowej: https://www.paris.fr
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal Administratif de Paris
Numer rejestracyjny: 17750005500013
Adres pocztowy: 7 rue de Jouy
Miejscowość: PARIS
Kod pocztowy: 75004
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
Adres strony internetowej: http://paris.tribunal-administratif.fr/
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
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Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 2b5da96a-51e3-440b-b1d5-e0e67d80041d  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 26/06/2026 16:27:40 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 448898-2026
Numer wydania Dz.U. S: 123/2026
Data publikacji: 30/06/2026
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